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JAVND  MNENJE V TRSTU
MED SVETOVNO VOJNO '

Pred poldrugim letom je izdal neki
Giuliano Gaeta v Trstu knjiZico »Javno §

mnenje in Casnikarstvo v Trstu v letih

1914—1918«’ v kateri se je omcjil samo H ni. 1z njih namreé razvidimo, da kljub

na italijansko javno mmenje ali Se bolj
konkretno samo na mnenje zclo ozkega

£a bi verjetno kakor toliko drugih prav

tako cnostranskih spisov presla v po-

zablienje, &0 se ne bi spravil nanjo v

rimski roviji »Il giornalismo« Lco Pi-

losio, ki o&itno ne stoji na tako preju-

qicirane:m staliS&u kakor Gacta in ki mu |
je resnica linbSa kakor fantaziia. Pilo- B

sio je podvrgel Gaetovo knjigo stroZji

lfritiki, v kateri ji ocita pomanikliivost, &
CeS da je docela prezrla vpliv vsega f
pstalega Zivlja avstro-ogrske monarhi- N
Je na trZa3ko »iavno mmnenje«. Izkljuce- |

no je, pravi Pilosio, da bi ves kompleks

politiénih gibanj v avstro-ogrski mo- [§
narhiii, ki je tvoril javno muenje v njei, g
ostal brez vsakega vpliva na trZasko 8

Zi\{!jenje, kakor bi izhajalo iz Gactove
knjige. Pilosio pogreSa v njej zlasti vsa~

ko omembo slovenskega javhega mne- §
nfa v Trstu. S tem je liotel Gaeta pal |

zanikati obstoj takega slovenskega

mnenja. Toda Pilosio pravilno ugotav- §

lia: »To bi bilo zelo Sudno, kaiti itali-
janskj iredentizem se je moral lotiti rav
no problema obrambe Trsta pred slo-

vansko Imigraciisko poplavo«, Prav {a- §

ko pa je po Pidosiu moral tudi nemski

element, ki sicer ni bil tako bojevit kot [§
B pokrajin, kakor je razvidno iz sledecega

slovanski, Ze zaradi svoic istovetnosti

z vladnim naziraniem in po svoii kul- §
turni in gospodarski modi imeti odmev B

v trZaskem javnem muenju. Vse to pa
ie Gaeta kratko malo prezrel.

Ta odkriti nastop Pilosia seveda ni
bil po godu trZaskim Italijanom. Zato

se Je proti niemu oglasil v tria3ki re-
i Pokrajina ReSka: priscljenci 1527 (1112)

vifi sLa Porta Orientale« Edio Pre-

donzani. s katerim soglaSa s posebno |
prippmbo tudi samo uredni§tvo te re- §
vije. Ta Predonzani pravi, da sc Pilosio |
mati v svojili izvajaniih. kaiti po niego- g
vem mneniu ni mogofe v Trstu, ki je §

pukazal tako veliko asimilacijsko mo&.

da je napravil iz Oberdanka italijanske- R

Cenika in Slatanerja (Zla ja) B
ga mudenika in Slataneria (Zlatoperja) B prebitek 839 (644),

itatijanskeza funaka, govoriti tudi o ka-

kem slovenskem ali nemSkem javnem §
mmnenju. Trst je. po Predonzanijevem M

mnenju seveda. smatral slovansko
manjino samo za gostujoCo kolonijo.
ki jo mora Eimprej absorbirati ali, ko-
.likor se ne bi dala absorbirati, ob dne-
vu osvoboditve pregnati. Zato je Gaeta
pravilno zamolgal slovensko javno
mnenje v Trstu tudi v voinik letih, ko
so se Slovani bratilj z italijanskimi ire-
dentisti v skupnem boju za zruSitev

Avstrije. V tem skupnein boiun vidi Pre-

donzani tudi skupnost mnenja: sloven-
sko javno mmenje se je identificiralo z
jtalijanskim iredentizmom!

Zato bi bilo, pravi Predonzani, prav
tako neumestno govoriti o javnem mne-
nju slovenske manisine v Trstu kakor
govoriti o javnem mnenju bosanske vo-
jaske posadke v Kopru pred svetovno
voino.

Predonzani zanika tudi kakr3enkoli
vpliv raznih politi¢nih gibanj v Avstriii,
kakor na primer socialisti€nega na jav-
no mnenje v Trstu Za niega so obsto-
jali v Trstu pa& samo talijanskj ireden-
tistl, vse drugo za njega sploh ni eksi-
stiralo.

Interesanten je argument, s katerim
se prikljuéuje uredniStvo Predonzanije-
vim izvajanjem. Sklicuje se namre na
Paola Orana, ki je napisal k Gaetovi
kniigi uvod in ki ni tam omenil pomani-
kliivosti, katere je sedaj iztaknil Pilosio.
Ker Orano tega ni storil, zato te po-
manikljivosti tudi ne more biti, pravi
urednistvo.

Proti takim argumentom je teZko se-

B Puliski pokrajini,
K 30 dus. V Trzas

God. XII. Bro} 20.

Statistiéni podatki o demograiskem
gibanju v Julijski Krajini v prvih treh
mesecih letoSnjega leta so dokaj poud-

vsem populacijskim ukrepom Stevilo roj-
stev nikakor ne raste, temveé da dalje

kroga Htalijanov' v Trstu. Gaetova knji- [f] Stalno pada, da se pa je nasprotno v tem

| tromesedju Stevilo umrlih celo poveéalo
f nasproti lanskemu Stevilu (verjetno v
zvezi z lzredno ostro zimo in z nesreco
v raSkem rudniku). V naslednjem 9o0-
N damo najprej pregled o prirodnem giba-
nju za posamezne pokrajine, nato pa
pregled o priscljencih in  izseljencih.
i Stevila v oklepajih se nanadajo na isto
razdobje v preteklem letu.

PRIRODNI PRIRASTEK V PRVEM
CETRTLETIU 1940

Pokrajina GoriSka: rojenih 997 (1084)

W umrlih 923 (838) prirvastek 74 (246).

Pokrajina Puljska: rojenih 1876 (1833)
umrlih 1581 (1284) prirastek 295 (549).
Pokrajina ReSka: rojenih 608 (599)
umrlih 439 (460) prirastek 169 (139).
Pokrajina Trzaska: rojenih 1547 (1541}
umrlih 1689 (1627) —142 (—86).
Pokrajina Zadrska: rojenih 229 (238)
R unmrlih 144 (125) prirastek 85 (113).
Jul. Krajina in Zad. pokr. rojenih 5257
5295) umriih 4776 (4334) prirastek 481
6.

1).

Prirodni prirastek je bil torej v le-
toSnjem prvem tromeseéju za polovico
manjil kakor lanski ob .stem ¢asu. Po-
vecal se je prirodnl privastek samo v
toda tudi, tu samo va
TrzaSki pokraiint pa izkazuje
j tudi letos zmanjfek svojega prebivalstva
in sicer takrat kar za 142 dus v treh

§ mesecih.

Ta zmanj$ani prirodni prirastek pa
se ni zenacil po vecjem pritoku iz drugih

B pregleda.

PRISELJENCI IN IZSELJENCI V

PRVEM CETRTLETJIU 1940

Pokrajina Goriska: priseljenci 2065
(1860) odseljenci 2009 (1960) prebitek
56 (—100).

Pokrajina Puljska: priseljenci 3149
(2814;3 odseljenci 2480 (2791) prebitek
669 (23).

odsg&e)ncl 1437 (1416) prebitek 90
(—304).

Pokrajina TrZaSka: priseljenci 3215
(4138) odseljenci 3248 (3163) prebitek
4 —33 (975).

Pokrajina Zadrska: priseljenci 342

(240) odseljenci 285 (190) prebitek 57

(50),
Jul. Krajina in Zad. pokr, priseljencl
10.298 (10.164) odseljenci 9459 (9520)

Celotno je sicer razlika med prise-
Jjenci in izseljenci letos za 195 vecja od
lanske. toda ta razlika ne zadostuje, da
bi pokrila padec v prirodnem prirastku
(480). V Goriski Puljski, ReSki in Za-
drski pokrajini je bil letos prirastek po
priseljevanju vecji kakor lani, za to pa
¥ se je ta prirastek v TrZzaSki pokrajini
zmanjsal za ve¢ kot 1000 (toéno za 1008)

Ce upodtevamo prirodni prirastek in
prirastek po priseljevanju in odseljeva-
nju, dobimo to-le sliko: v GoriSki po-
l krajini je v letoinjem prvem tromesecju
Stevilo prebivalstva celotno narastio za
130 (Jlani za 46), v Puljski za 964 (572),
v ReSki za 259 (lani je padlo za 165) m
v Zadrski za 142 (163), v Trzaski pokra-
jini pa je Stevilo prebivalstva celotno
padlo za 175 (lani se je povedalo za 889).
V vsej Julijski Krajini in Zadrski po-
krajini znaSa letosnji prirastek 1320 (la-
ni 1605).

Velika razlika je med prirastkom v
glavnih mestih in ostalim delom -okra-
jin. V mesecih januar-februar-marec
1940 je znaSalo Stevilo rojstev v glavnih
mestih (Gorici, Puli, Reki, Trstu in Za-
dru) 1976, umrlo pa je v istem éasu 2145
oseb, tako da je prirodni prirastek v

U Zagrebu, 16. svibnia 1940,

emugrafsku gihanje na Primankém

v letosnjem prvem déetrtletju

glavnih mestih bil negativen, in sleer za
170 dus Priselilo se je v glavna mesta
4424 oseb, izselilo pa se jih je 4264, ta-
ko da je znaSal prebitek priseljencev
nad izseljenci 160, Vsa glavna mesta
skupai sploh niso imela prirastka, tem-
ve¢ zmanj$ek prebivalstva za 10 dus,

V ostalem delu vseh petih pokrajin
se je rodilo 3281 otrok, umrlo pa je 2630
oseb, tako da je prirodni prirastek 651
du$ Priselile so se 5874 osebe, izselilo pa
se jih je 5195, tako da je bil prebitek
679 oseb Celotni prirastek izven glavnil
mest je znasal tedaj 1330.

Zaradi popolnosti naj sledi Se speci-
fikacija za posamezna glavna mesta.
(Podatk: v oklepaju se nanasajo na leto

)

PRiRODNl PRIRASTEK V GLAVNIH
! MESTIH

Goriea: rojenih 238 (271) umrlih 306
(251) zmanjsek 68 (20),

Puln rojenih 255 (238) umrlih 251
(238) prirastek 4 (-—-).

Reka: rojenih 324 (312) umrlih 242
(233) privastek 82 (79).

Trst rojenih 937 (1019 umrith 1210
(1197) zmanjieck 273 (—178).

Zadar: rojenih 222 (218) wnrlih 137
(119 privastek 85 (99).

PRIRASTEK PO PRISELJEVANJU IN

IZSELJEVANJU V GLAVNIH MESTIR
Gorica: priscljencev 644 (G61), izsc-

ljencev 690 (519) zmanjsck 46 (142).

Pula: priseljencev 822 (759! ivsclien-
cev 584 (633) prirastck 238 (126)

Reka: priseljencev 317 (593) izseljen-
cev 809 (829) prirastek 108 (—-236).

Trst: priseljencev 1713 (2770) 1zsc-
{jencev 1917 (1846) zmanjsek 204 (924).

Zadar priseljencev 328 (218) izseljen-
cev 264 (188) prirastck 64 (30).

Trst in Gorica izkazujeta padec v
Stevilu prebivalstva &)o prirodnem giba-
nju in po razliki med priselienci in izse-
Yjenci. Zlastl v Trstu je razlika v bilanct
med priseljenci in izscljenci v letosnjem
in lanskem prvem tromesecju zelo ve-
lika (1128!), Verjetno je to posledica
novih ukrepov proti urbanizaciji. Celot-
no je padlo Stevilo prebivalstva v Gorici
23 114, v Trstu pa za 477 dus. V Pull
znasa celotni prirastek samo 242 in na
Reki Se manj: 190. Razmeroma vellk
prirastek (149) ima samo Zadar.

Citatelja bo gotovo zanimalo tudi
demografsko gibanje v Kanalski dolini,
kjer so z novim letom stopili v veljavo
ukrepi glede izseljevanja oseb, ki so
optirale za nemsko drzavljanstvo. Ka-
nalska dolina je sedaj sestavni del Vi-
demske pokrajine. Ta pokrajina je zelo
obsezna, tako da je po podatkih za vso
pokrajino tezko sklepafi na gibanje v
tako majhnem predelu, kakrien je Ka-
nalsks dolina. Vendar izhaja tudi iz telx
Stevil zlasti, ée jith primerjamo s podat-
ki prejinjega leta, da se je letos v prvih
treh mesecih ve¢ oseb izselilo kakor pri-
selllo. Po statistiki so bili letos v vse)
pokrajini 7384 priseljenci (lani 6616) In
7397 izseljencev (lani 6540), tako da jJe
letos bilanca pasivna za 13 du$, medtem
ko je bila lani aktivna za 76. Bolj izra-
zito je to gibanje po uradni statistikl za
Boleansko pokrajino v Juznem Tirolu.

Iz te pokrajine se je letos kar 5736
oseb ved izselilo kakor tja preselilo, lani
pa je 3tevilo priseljencev prekafalo Ste-
vilo izseljencev za 632. Po poluradnih
vesteh, ki so jih objavili koroSki lsti,
vemo, da so dosedaj Ze Stiri skupine Ka-
nalcev zapustile deZelo in prispele na
Korosko. Gre za okroglo 1000 oseb, tore]
priblizno za ¢etrtino vseh, ki so optiralt
za nemsko drzavljanstvo. Po veliki ve-
¢ini so to samski brez lastnega premo-
Zenja. Vojaki, ki so se izjavili za izseli-
tev v Neméijo, pa so morali ubrati pot
v novo domovino preko Juznega Tirola.
Nadomestila teh izseljencev po prise-
ljencih iz drugih krajev do sedaj nl
opaZati. L ¢

TRST POD UDARCEM

Pravi poCetek vojne na mejah Franciie.
Belgiie in Nizozemske je v mnogogem
vplival tudi na Italijo. Zdi se, da se Sre-
dozemlia zopet pola¥ta razburjanie po
kratkem intervalu nekaj dni. Paralelno z
nemsko intervencijo na mejah Francije ie
Italija sproZila vpradanie angleSke bloka-
de, ki je po italijanskih racunih naneslo
ital. trgovski mornarici veliko $kodo. ka-
tero cenijo na eno miljardo lir, Ob tej pri-

ANGLESKE BLOKADE

liki je bilo z italijanske strani pod€rtano.
da je zaradi blokade naive€ trpel Trst.
Ze ob zatetku blokade so bile italijanske
oblasti zaskrbliene glede usode Trsta, o Ee-
nur so pisale tudi inozemske agencije.
Prcko triaske luke je namre€ Sel velik del
nem$kega prometa v prekomorske driave,
ki je zaradi blokade moral prenchati. Iz
tega je razvidno. da se poloZaj Trsta ni
popravil temvet e celo poslab3al.

veda debatirati. Vendar hodemo ugoto-
viti dejstvo, da je resnica pa& samo ena
in da ta resnica pride prej alj slei na
ta ali na drugi na&in zopet na dan. Slo-~

vensko prebivalstvo Trsta je deistvo in
tega dejstva ne more izbrisati nobena
3¢ tako zavito sestavliena knijiga.

Poledint broj Din 1.~

L)
’ Narod, koji se odrece ma 1 jedne av
' stope krvlju i znojem otaca svo- ;
- {ih natopliene zemlje nije dosto- J

jan da se naziviic narodom

' TJEDAN MEDJUNARODNE POLITIKE

Rat se prosiruje

i unatrag nekollko dana Evropa Ima
novu frontu u Belgiji 1 Nizozemskoj.
Njemadke su cete prekoragile nizozem-
sku i belgijsku granicu, a kako su obje
male drzave odluéile da se brane mjesto
da pristanu na kapitulaciju, doslo je do
otvorenoga neprijatelistva 1 oruZanoga
obraéuna, u kojemu su se Nizozemska 1
Belgija stavile na stranu saveznika.

Opsczna motivacija njemackoga na-
padaja na obje drzave, koje su bile ne-
utralne poznata je iz dnevnih novinskih
vijesti. Glavni razlog radi kojih su se
Nijemcl odluéili na taj ¢in jest. po nji-
hovom tumacenju. okolnost, do su Sa-
veznicl spremali napadaj, uz pomoé Ni-
zozemske | Belgije na Ruhrsko podrucje.
Nizozemickoj i Belgiji spoéitava se, da
su svijesno tolerirale povredu svoje ne-
utralnosti sa strane saveznika, da su da-
pace potajno radile u dogovoru s njima

Kako se vidi ponovio se sluéaj s Dau-
skom i Norveikom, za Koje se driave s
njemadke strane takodjer iznosilo, da su
krsile svoju neutralnost na Stetu Nje-
macdke, koja je te zemlje morala okupi-
ratt da u tome pretekne saveznike.

Diplomatskim jezikom reklo se, da je
Niemacka odluéila oruzanom silom osi-
guratl neutralnost prije Danske { Nor-
veske, a sada Belgije i Nizozemske pro-
tlv pokudaja Engleza i Francuza, da te
zemlje uvuku u ratni sukob, razumije
se na svojoj strani.

Talijanski listovi, koji stoje sasvim
uz Nijemee — izuzevsl »Osservatore Ro-
manoe, koji tumadéi glediste Vatikana —
odobrovajn njemacékoi ulazak na Bel-
giju 1 Nizozemsku, jedino su u argumen-
taciji njemackoga koraka jasniji. Oni
naime otvoreno istiéu. da je Niemacka
bila prisiliena podémit: Belgiju i Nizo-
zemsku. jer se za nju sada radi o borbi
na Zivot 1 smrt, u kojoj Joj je dozvolje-
no posluziti se s onim oruzZjem za koje
smatra da ée bit] smrtonosno za pro-
tivnika.

Svijet je dogodjajime u Belgiji 1 Ni-
zozemskoj doZlvio ono isto, §to je doZi-
vio na pocetku svietskoga rata, kad je
takodjer uslijedio  njemaéki prodor u
Francusku preko Belgije — samo jo§ u
jagoj mjerl, jer je sada Zrtvom postala
1 Nizozemska.

-

Kaovl d(_: sada aktuelno je i sada pi
tanje: Sto ée Italija? Da i je uslijed do-
gadjaja posljednjih dana nastupio &as
talijanske intervencije, o kojoj se sva-
kim danom sve vie govori? I gdie ée
uslijediti ta intervencija?

Sve su to pitanja, koja su jo§ uvijek
neizviesna, premda je ta neizvjesnost
sve manja. Pisanje talijanske Stampe i
manifestacije odnosno demonstracije u
talijanskim gradovima mogle bi se shva-
titi kao navjeStaj onoga, sto bi — éini
se — imalo neminovno uslijediti mozda
ve¢ u najkraée vrijeme Za raspoloZenje
u talijanskoj javnosti karakteristino je
na pr. to, da su i prvi izvjeStaji o bor-
bama u Belgiji bili potisnuti u unutras-
nju stranu lista, dok su sve novine do-
nijele na prvoj stranici referat, $to je
podneSen Mussoliniju. u kome se iznose
veoma detalino Stete. $to ih je savezni
¢ka pomorska blokada nanijela talijan-
skoj trgovini i talijanskom pargbrodar-
stvu. Po miSljenju stranih novinara u
Rimu~ ohjavljivanje toga referata znatt
osjetljiv korak jo§ vefoj zategnutosti u
talitansko-engleskim odnosima.

Tu zategnutost osjeca se 1 po protu-
engleskim i protufrancuskim demon-
stracijama, koje su priredjene u razli-
Citim gradovima Italije wuz krilaticu:
»Suez, Gibraltar, Malta, Tunis, Djibutie.

U Rimu se manifestiralo i prigodom
proslave faSistickog imperija, 9 o. mj...
nakon kratkoga Mussolinijeva govora, u
kojem je Duce rekao mnoStvu, da se
nakon njegovih govora Talijani moraju
priuditi njegovoj Sutnji. koju ée samo
cinjenice prekinuti.

Da 1 je taj ¢as blizu?

»Bura pomalo sve jae zahvaéa Sre-
dozemno more, ali da 1i ée ona izazvati
naglu tragediju, pitanje je, koje jo§ uvi-
jek ostaje otvorenoc -—- javio ie ovih
dana rimski dopisnik beogradske sPo-
litlkee svome listu, On biljezi kao ka-
rakteristi¢cnu &injenicu. da ; pored svih
znakova zategnutost! tamo3nja javnost
i dalje ostaje mirna. Kao znak te za-
tegnutosti mogu se uzeti i Mussolinijeve
upute vodjama vojiske, kojima ie stavio
u zadatak da usavrSe obrambeni sistem
na francusko-talijanskoj eranici. te
okolnost da se u Rimu javno spalio pri-
godom manifestacija »Osservatore Ro-
manoe, koji je osudio njemacku inva-
ziju u Belgiju ' Nizozemsku.
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Pokusaj ucjenjivanja

Pula — Pred sudom u Puli odrZan Je
zanimljiv proces u kom je in contuma-
ciam osudjen neki Josip Butkovié, na-
stanjen sada u Ljubljani, a rgdom iz je-
dnog sela u Roveriji. ProSlog lipnja
mgeseca umro je u Roverlji stari 88 po-
diSnjl Jure Butkovié, Svi su ga oplakiva-
li, a doSao Je na sprovod iz Ljubliane i
optuzen! Josip Butkovi¢. On je nagova-
rao tom prilikom nasljednicu preminu-
loga udovu Katarinu Butkovié, da ras-
proda imanje pa da podje s njime u
Ljubljanu, ali je ona to odbila, Kasni~
je_je Butkovié iz Ljubljane pisno pismo
u kom trazl od nje, da mu prepise jednu
éetvrtinu imetka 1 2000 lira u gotovom
pa da od ostavine ne ¢ée niSta traZith
Ona nije ni na to pristala. Konaéno je
Butkovi¢ iz Ljubljane udoviei pisao pi-
smo u kom {razi da mu dade dio ostavi-
ne, jer da ée je inade tuziti da je pokoj-
noga otrovala, da bi mopla Zivietl s je-
dnim susicdom. Lijeéniéki nalaz doka-
zac je da je pokojnik umro naravnom
smréu, pa _ie udovica podigla proti But-
koviéu tuzbu zbog ucjenjivanja. Osu-
djen je na 3 godine zatvora in con-
tumaciam, ali su mu uslijed amnestije
dvije godine oprostene.

Umro kontreadmiral Lius

Labin — U Labinu je umro neckada-
snji austrijski kontreadmiral rodom iz
Labina Lino Lius. Lius je bio tip pravog
austrijanskog ¢asnika, koji nije mogao
razumijeti, da bi Austrija mogla propa-
sti. Za njenu se je slavu borio i u Kini
za bokserskog ustanka godine 1900. Na-
Sem narodu nije blo nikada_ prijateli, pa
je jednom prilikom iSac ¢ak samome
Franji Josipu da bi sprije¢io da se La-
bin ne bi sluzbeno pisao hrvatskim na-
civom.

Niz nesreéa na Rijeci

Rijeka — 64-godisnii seljak Ivan Ro-
i¢ iz sela Zabice kod Jablanice vradajuci
se kuci s polja vozio se na svojim selja-
ckim kolima. Kako je put bio neravan,
to su s¢ kola na fednom zaokretu pre-
vrnula u grabu i poklopila Roica, koji se
jedva lzvukao ispod njih s prelomlie-
nom kljuénom kosti, Morao je biti ot-
premljen u rije¢ku bolnicu.

Rijeka — Marijan Superina, kome je
sada 38 godina, namjeSten je kao noco-
bdija na Rijeci. Vozeci se prije nekoliko
dana na biciklu u Matulje pao je tako
nesretno da je razbio koljeno, pa je mo-
rao biti otpremljen u bolnicu,

Rijeka — Radnik Ivan Suran, 31-go-
dinu star, iskreavajuéi na kolodvoru Je-
dan vagon dospio je nesreéom mediu
odbijate vagona, koji su mu zgnjedii
lesnu ruku.

Rijeka — Dok su radnici prije par
dana na obali ukrcavali teret na talijan-
ski parobrod »Lucia¢, koji je imao da
drugi dan otputuje u Genovu dogodila
se na palubi broda jedna smrtna nesre-
ca. Iz dizalice je naime ispala jedna ve-
lhka Zeliezna traverza. koja je pala ra-
o na 18-godiSnjeg miladica Milutina
Srdoéa jz Kastva i na mjestu ga ubila.
Ujedno_ Jje okrznula i Ljubu Horvata,
prignjeéivii mu nogu. Ova nesreéa uéi-
nila je na sve radnike koji su radili na
ukreavanju teZak dojam.

Rijeka — Franjo Grdenié, 17 godina
star, iz Svetoga Petra na Krasnu radio
Je na rijeékom kolodvoru. NeopreznoScu
dodirnuo je rukom elektriéni vod, koji
je imao napetost od 3500 volta, pa mu
je_spalio ruke. MoZe hvaliti Bogu da je
tako jeftine profao, jer je lako mogao
biti na mjestu mrtav. Sada se nalazi u
bolnicl, gdje e ako ne nastupe kompli-
kacije biti izlije¢en za desetak dana.

NASTAVAK SA 1. STRANE

Kako ce se.svi ti dogadjaji o kojima
smo govorili odraziti u balkansko-podu-
navskom sektoru?

U odgovoru na to pitanje valja sva-
kako voditi rafuna o svima faktorima
koji imaju interesa u jugoistoénom di-
jelu Evrope uz Italiju i Njemacku da-
kle i Rusija. >Paris Soirc je objavio ne-
ke informacije iz Ziiricha prema kojima
moskovski politi¢ki krugovi pazljiivo pra-
te evropsku situaciju zbog odjeka koji
moZe imati na Balkan. Neki ¢ak tvrde,
veli francuski list, da je Kremlj saopéio
Njemackoj 1 Italiji, da bi svaki poku$aj
avanture na jugoistoku naiSao smjesta
na otpor sovjeta, koji da ne mogu do-
zvoliti da se povrede ruski interesi u
tom sektoru.

Berlinski dopisnik »Politikee je pak
u vezi s potpisom jugoslavensko-ruskoga
trgovadkoga ugovora u Moskvi javio, da
bi Njemacka pozdravila eventualnu mo-
guénost da balkanske drZave u svojoj
zelji za neutralno§éu prodube svoje od-
nose $ Rusijom i da se na nju oslone,
u toliko vise. $to odrZzanje neutralnosti

Italije, koja je tu ulogu dosada vodila;

postaje neizviesnije zbog kritiénoga sta-
dija njerih odnosa sa zapadnim vele-
silama.

U vidu tih pretpostavki bio bi dakle
dosadanji stav neutralnosti Balkana i
dalje osiguran sve kad bi recimo Italija
imala i druge planove.

IZRODNOGA KRAJA

ISTRA 1 NJEZINA INDUSTRIJA

Dok je Istra potpadala pod Austriju
sva je njezina_vrijednost bila u tome
§to jc bila okruZena morem i Sto je bila
najblizi i jedini izlaz austrijske polovice
monarhije u svijet. Austrija je tu nje-
zinu osebinu svestrano iskoristila. Dvije
njezine najglavnije luke Trst i Pula do-
Sle su uslijed toga do svog lzraZaja. Trst
je postajao svakim danom sve vecim tr-
govackim gradom, a Pula sve jafom i
¢vrStom ratnom lukom jednog velikog i
mocénog 2arstva.

Da_je uslijed toga i citavo istarsko
gospodarstvo bilo uredjeno u vezi s tim
¢injenicama, niie potrebno posecbno isti-
catl, Pula je dobila frekventnu Zelje-
znicku vezu, 2 da o Trstu ni ne govo-
rimo. Odvojkom od Kanfanara do Ro-
vin‘a 1 kasnije spojem Poreia s Trstom
s viclnalnom Zeliezmicom. Istra je
uvaze 1l se tadasnje prilike — imala za-
ista gustu Zeljeznitku mrezu, kao malo
koja druga pokrajina.

Industrija se u Istri nije razvijala iz
jednostavnog razloga, Sto Austrijl kraj
drugih njezinih industrijskih pokrajina
nife bila potrebna. Austrija je obilovala

i uelienom i Zeljezom i svim moguéim [ g

rudama i rudaéama, pa joi se nije is-
platilo da jos i Istru industrijalizira.
Istra je tada imala svoju svrhu: da bude
izlazom Austrije na more, da bude
>austrijsko primorjee.

U novim prillkama, pod Italijom, Is-
tra je prestala za novu drZavu biti izla-
zom na more, ler Italiin ima mora ko-
liko hode. Susjedna Jugoslavija ima
svoju prostranu 1 lijepo razvedenu
morsku obalu, Austrija i CeSka skre-
nule su prema sjeveru na Bremen i
Hamburg, Poliska je imala svoj koma-
di¢ mora u Gdinji i Gdanskom, a Ma-
Zarska Se je, hoée§ ne ¢eS, morala slu-
Ziti SuSakom, kao najblizim izlazom na
more, jer prelazom na Rijeku ve¢ je pre-
lazila granicu druge driave.

I tako je pomalo Istra polela mije-

Rudnoga blaga ima Istra dosta. Veé
je u 17 vijeku u Krapnu otkrivena Zila
ugljena, koju je lskoristavala mletacka
obitelj Nanl. Godine 1837, postao je vla-
snikom tog skromnog rudnika barun
Rotschild i tada se rad znatno poveéao.
1845 godine bilo je ve¢ iskopano 75.000
kvintala ugljena. Godine 1874 iskopano
je 500.000 kvintala, a bilo je zaposleno
500 radnika.

Tragovi ugliena ne nalaze se u Istrl
samo u Krapanu nego i drugdje. Tako
tec jedna bogata Zzila ugliena skoro
kroz cljelu Istru uzduz. Pocinje u Ciéa-
riji prolazi mimo Roéga i skreée na istgk
do Labina i Krapana. Ta se duga zila
sada temeljito iskoriitava, jer je Italija
ugljenon siromasna, i snda kopa uglijen
u Istri na desetke tisuéa Kopaca.

Od ne manje vaZnosti je i sumpor-
na rudacéa. Izmedju Motovuna i Buzeta
a narocito u okolici Sovinjaka, ima bo-
gatih nalazista materijnln za izradbu
aluminijeva 1 Zeljezna sulfata, Oval se
rudnik nekada smatrao najbogatijim u
Austriji i drugim po redu, odmah iza
onoga u Komotau u Ceskoj. Jo§ na po-
¢etku prosSioga stoljeéa davao je godiSnje

o 100.000 Kkvintala najfinijega alauna 1
7000 kvintala izvrsnog vitriola. Kasnije
je taj rudnik napusten, pa se zadniih 80
godina nije u niemu uopée nista iska-
palo.

U Istri ima mnogo { mramora. Nala-
zi8ta mramora ima u okolici Rovinja,
Rabca, Labinn, Buzeta, Novaka i Mosée-
nica. U okolici Pazina, Buzeta i Labina
ima mnogo gline od koje se dade ped!
odliéna opeka, a nedaleko Motovuna ima
i bogato nalaziSte pakline (katrana).

Sve to leZi jo§ sasvim neiskoriSteno.
Osim ugljena koji se jedini iskoriStava
na veliko sva ostala rudna bogatstva
Istre za sada jod nijesu tako reél uonde
iskoridtena. Izgleda da ¢~ se pomalo sve
prirodno bogatstvo Istre poceti temeljito
iskoriStavati, jer Italija, kako smo veé
istaknuli na tome oskudijeva. Vanjsko

njati lice § preurcdiivati svoje mospodar-] ée sc lice Istre prema tome lzmijeniti.
stvo. Poéela se industrijalizirati, jer su! Kako ée i u kolikoi mjeri to uplivati na

to traZile nove prilike.

duSu pucanstva to je pitanje za sebe.

NASTRADALI DINAMITASI

Pula — U getvrtak dne 9. svibnja za-
tula se je u uvalici Muzile stradna deto-
nacija, Nekoji. motnari_kojl su u obli-
Znjoj tvrdjaviel stacionirani potréali su
prema uvalici racunajudi d» se dogodila
neka nesrefa. I zaista. Kada su dotréali
u uvalicu opaze kako im ide u susret
sav okrvavljen neki 28 godidnji miladié,
kojl je viSe tapkao nego hodao. jer su
mu bile pozlijedjene ofi, 2 niz lce mu
je curkom curila krv. To je bio, kako se
na‘.\'lnadno ustanovilo neki Josip Moli-
nart.,

Malo dalje nadjena su joS dva ranje-
nika, koji su se valjali u lokvi krvi. Brie
bolje pozv...o0 je druStvo za spasavanje
ko!. je za &as doSlo ali su se bolniGari
tek teSkom mukom mogli priblizitt une-

LIDIJA MACAN JOS

_ Yodnjan — Lidija Macan, dvogodi-
Snja djevojéica, koja je prije vise od
mijesec dana nestala bez traga pod mi-
sterioznim okolnostima jo uvijek nije
pronadjena. Sva istraga vlasti ostala je
bez uspjeha, Medjutim izgleda da tu ne-
3to nije u redu. Jer da je djevojéica po-
ginula ili da su je zvijeri rastrgale bio
bi svakako nadjen makar i najneznatni-
ji trag, DvogodiSnja djevojdica nije mo-
gla otiéi sama daleko od kuce. Istraga
karabiniera i puliske kvesture izgleda
medjutim da je ipak naiSla na neki trag.
Ispitivanjem ukuéana ustanovljeno _je,
da se prije par mjeseci majka djevojéice

TRAGICEN KONEC NASEGA ROJAKA

_ Na$ rojak Gomizelj Stanko. rojen &
januarja 1908 v Krajni vasi na Krasu
je koncem aprila Sel prostovoljno v smrt.
Naslt so ga na gorenjski progi pri 3t.
quu ngd Ljubljanoc; pri njem so do-
bili pismo s tole vsebino: »Grem pro-
stoveljno v smrt, pozdravljam vse sli-
karje-umetnike!« Pokojni je priSel v
Jl}goslavijo.v maju 1. 1931. Po poklicu je
bil pek in je bil nekaj éasa zaposlen pri
nekem pek. mojstru v Ljubljani. Tezko
ga je zadela smrt zarofenke, ki je na-
gloma zbolela in umrla kmalu po nje-
govem prihodu v Jugoslavijo. Zdi se, da
tega ni mogel preboleti. O svojem dekle~
tu je spisal celo povest in se na vse moéi
trudil, da bi bila obelodanjena v na-
Sem listu, pa tudi pri ljubljanskih
dnevnikih je prosil, da bi objavljali nje-
gove spomine. Pozneje se je, morda radi
brezposelnosti, nekako pobohemil. No-
51]'je dolge lase, 2 zara$éeno brado je
dajal videz umetnika, zlasti Se, ker ie
hodjl vedno po Ljubljani z umetniskim!
in amaterskiml slikami pod pazduho,
katere je ponujal v prodajo in si na tak
nadin sluzil kruh. S svojim mirnim ~n-
stopom in poStenim vedenjem si je .-
dobil med ljubljanskimi umetnik: n
amaterji Stevilne znance in prijatelje.
Naj bo nesreénemu rojakn ohranjen
blag spomin in pokoj njegovi dusi!

srecenima, jer su se oni nalazii medju
Klisurama. DoSavsi na lice mjesta nasi
su unesrecene od_ kojih ie jedan, neki
Bruno Salamon bio veé mrtav. Dinamit
mu je raznio ruke i rastrgao grudi. Drugi
te§ko ranjeni bio je 21 godisnjl Ivan
Rakovac. TeSko je ozlijedjen na ruka-
ma, po licu, ofima i drugud po tijelu.
Lijeénici sumnjaju da ¢e i on ostati na
Zivotu.

Na presluSavenju ranjenici se Ispri-
éavaju jedan da je doSao brati Sparoge,
a drugi da je iziSao malo na sviezl zrak.
Tamo da su se namjerili na pokojnog
Salomona, koji da je ba§ bacao dinamit,
ali da mu je taj ekspledirao u rukama
t ubio ga, 2 njih teSko ranio. Toj naiv-
noj obrani vlasti ne vieruju.

NIJE PRONADJENA

dogovarala s jednom imucénom obite-
1ji u okolici, koja nema djece, da bi joi
malu Lidiju dala pod svoje. S time fe
bila sporazumna i baka djevojéice, ali
se je otac Zestoko odupro rekavii da ce
uvijel: toliko smodi da moZe 1 tu djevoj-
éicu prehraniti iako ima jo§ drugih 7 si-
nova u kuéi. Navodno su o tom davanju
pod svoje posredovale i neke tetke die-
vojdice, Medjutim kod onih seljaka, ko-
ji su djevojcicu htjeli uzeti nje nema. I
tako se zameo djetetu svaki trag. Veé
je mjesec dana, a da istraga nije mogla
ustanoviti gdje se dijete nalazi. Stvar
postaje svakako veoma zanimliiva.

SMRT DVEH UGLEDNIH ZDRAVNIKOV.

Trst_maia 1940. — Pretekli teden je
umsl v_Gorici v visoki starosti  znani
zdravniski strokovnjak dr. Pavia N. Po-
koinik ie bil po rodn Zid. Pred &asom se
ie zelo izkazoval v italijanskih nacionalnih
vrstah in je vedno velial za velikega pa-
triota ter je bil tudi zaradi tega obsut z
raznimi Castmi. Znan je bil tudi kot zelo
dober zdravnik. Toda v noveiSem Casu ie
moral mnogo preboleti, Odvzeta mu ie bi-
la zdravniSka praksa. To za ie seveda v
mnogolem potrlo in razolaralo.

Skoro ob istem €asu ie umrl v Trstu
dale€ okrog znani zdravnik dr. Emanuel
Freund, ki je bil tudi Zidovskega pokalie-
nia, Slovel e v Trstu, kier se ie dabro
aklimatiziral, kot izvrsten specialist za
koine in spolne  bolezni. Precei e
niegova usoda sliéna usodi dr. Paviie.
Tudi on je zaradi Zidovskega pokolienia
prestal marsikako grenko. Ni dolgo tega,
kar so mu odvzeli zdravnisko prakso. dasi
je bil znan kot vnet zagovornik trZadkega
italijanstva.

POGINUO RVAC

Oprtalj — Prigodom jednog rvackog
natjecanja u Goriei poginue je Nar-
cis Dizjot iz Oprtlia. Njega je u borbi
ubio Rimljanin Punturi Niegavo Je
mrtvo tijelo dopremljeno u Oprtali.

Prevare sa Zecljeznim
ogradama

Pula — Svojedobno ° izasla naredba
da ¢e se zeljezne ograde pokuwitl i nre-
dati drzavi za ratne potrebe. Do danas
medjutim nije utvrdjeno, tko ce ograde
sabirati 1 kamo ¢e sc predavatl. Medju-
tim su neki gpekulant! veé zapoécli sku-
pljati ograde da ih toboZe predadu u
drzayne mapgazine. Sada je viast izdala
objasnjenjc u kom upozoruje puéanstvo,
da ne nasjeda takvim Spekulantima, ko-
il ¢e biti strogo kaznjent, nego neka pri-
éeka dok Generalni komesarijat ne dade
potanje upute, Te ¢e upute biti objavije-
ne u dnevnoj Stampl. Istom tada,
privatnici podnijeti prijavu koliko 3 ka-
kvih zeljeznlh ograda imaju, pa c¢ po
njih do¢t povjerenici vlasti, kol ¢ée lh
demontirati i odnijeti. Dotle neka nitko
ograda ne skida.

*
LINVARSKA POSLA

Rijeka — Na Rijeci su odgovarali
pred sudom Zidovi Julije 1 Alojz Hersko-
vi¢ zbog lihve. Oni su nekom Alojzu
Mance posudili novaca uz visoke kama-
te, 2 on im je za pokrice morao daui
mjenicu na nogo veél iznos nego Sto
su mu ga posudili. Tuzio ih je i onl su
osudjeni svaki na 200 lira globe i dva
mjeseca zatvora, ho ta im je kazna usli-
jed amnestije oproStena.

*
TAJNA PECARA RAKIJE
Vodnjan — Mate Vitanovié Martinov
iz sela Bodoleri pekao je rakiju u svom
podrumu, a da o tome nije obavijestio
vlasti, Netko ga je prijavio i financi su
banuli u njegov podrum 1 pronasli 13
litara rakije, koju je skvhao tajno...
Zaplijenjen mu je kotao, a on je osudjen
na trl mjeseca zatvora i na placanje
globe od 3700 lira i da plati tro3kove
procesa.
*

VISE KOLIJEVK1 NEGO SKRINJA

Klana — U mjesecu travnju rodill su
s¢ u Klanl: Maristella 1 Gianfranco Prin.
cipi, dvojei talijanskog doscljenika, Olga
Laginja, Niko Beatrica, Iskra RuZa. Gr-
Zinéi¢ Pavao i Siméié¢ Karmela. Umrli
su: Princlipl Glanfranco Iskra RuZa, Gr-
Zinéi¢ Ivan, Viendan: su: Antun Medve-
di¢ i Slanislava Laginja. U travnju je
prema tome bllo rodjeno éetvero djece
vise nego $to je ljudi wmnilo.

Isto je tako bilo i u oZujku.

*
OTVOREN KONVIKT ZA SIROCAD
R

A

 Pazin — Dok ne bude izgradjen no-
vi konvikt za djecu poginulih rudara
djeca ¢e biti smjeStena u biviem djac-
kom konviktu. Konvikt ce nositi ime
»18. novembra« na uspomenu dana ka-
da su svojedobno bile proglasene sank-
cije skoro svih svjetskih drzava protiv
Italije, prigodom njenog ulaska u rat s
Abesinijom. Otvorenje konvikta za siro-
¢ad rasSkih rudara uslijedit ée dne 24.

svibnja, a biti ée primljeno oko 150
djece.
*
NASTRADAO BICIKLISTA
Pazin ~ 17-godiSnji Licinije Grietic

i» Pazina sudjelovao je na biciklistickim
trkama Pazin-Pula. Nedaleko Maréane
dogodila mu se nesreéa i on se strovalio
s bicikla. Oeclijedio je 1i wvu ruku, lice §
kolienn,

*
KAZNJEN TRGOVAC

Premantura — Ivan Miso, treovac iz
Premanture skupliao je od pojedinih
obitelji, koje nijesu htjele kupiti kavu,
njihove cedulje i na taj naéin je saku-
pio cedulja za 3,5 kila kave. s kojom je
kasnije prema svom nahodienju raspo-"
lagao. Buduéi da je to kainiivo. to ie
Iéaénjen zatvaranjem duéana kroz tri

ana.

*
DvoIC1

Tinjan — Kazimir Krizmanié¢ Josipov
dobio je dvojke. Puljski prefekt mu je
radi toga poslao 700 lira nagrade.

e A e
MALE VESTI 1Z ARGENTINE

— Buenos Aires. — Pred mesecem
dni je umrl Leopold Kralj. star komaj
42 let, doma iz Meré pr! Seiam. Po-
kojnik je dospel v Argentino, kakor ve-
¢ina na$ih rojakov, 1929 leta.

*

Neizprosna smrt je v Villl Devoto
zahtevala Zivljenje naSega rojaka Antona
Nanuta doma iz StandreZa pri Gorici,
starega 46 let. Preminul je po kratki In
teZki bolezni v etrtek 28 marca ob petl
uri zjutraj.

*

V _nedeljo, dne 4 februarja je umri
tragiéne smrti na$ vipavski rojak Ane
ton Bandelj. Pokojni je bil rojen pred
35 leti v vasi Jakovce 3t. 7 (Vrabée) nad
Vipavo.

*

Dne 3 februarja smo poloZili k ves-
nemu pocitku Matevia Konobel, starega
Sele 33 let, doma iz Hrufevja pri Po-
stojmi. Tajnost, zakaj sl je nesreéni mla-
denié vzel Zivljenje, je &la 3z njim v
prerani grob. Zaviil Je precej$njo koli=
¢ino mocnega strupa.

*

Strabare, Pa. USA. — Ty je i
dni umrl Jos Kovak. star 74 let !'gl rg?edl;“\er
Koritnici pri $t. Petru na Krasu.
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STO SE CITA I PISE U DANASNJOJ ITALLI?

izvan Italije ~ Knjlzevno, filozofsko I politicko

Talijanska unjizevnost
stvaranje

O savremeno} taliianskoi
1zasa0 je u »Novoi Evropix {broj 2. i 3)
zanimliiv_informativan prikaz, o ga e
napisao Bogdan Radica, &ia swie politickn
Tazmatrania u vezi so stanovistem ftalije
prema danaSniem sukobu u Evropi tako-
dier prenifeli iz spomemitoga Sasopisa.

Radica pise, ga e naiintenzivniia djelat-
nost ma podrutju knitzevuog, filozofskoga
i politithoga stvaranfa u Maliii i sada joS
qvuck vezana za ime Staroga, ncumornoga
kulturnoga radnika Benedetin Crocea, &ili
je konzckvc_nlni stav prama faSizmu jod
odn_prvogu Casa opéemto poznal.  Lijepa
knjizevnost 1 modernoi Ialili uije, veli da-
lic Radica. zabiliezila nikakay  naroliti
kniiZevni dogad,ai

Za nas s, kaZc zatim Radica, od vaz-
nosti dvile publikaciic mlhidoga viio-
ga historiéara Raitacle Ciamniniia, koii je
lzdao nepoznate spise iz ostavitine Nikole
Tommasca. Tommascova ostavitina nalazi
se u firentinskoi  Nurodnoi  biblioteci; u
nioj postoji gradia o uviick ncobjavlie-
na, marolite vaina za poznavanje dalma-
tinske povijesti i kulture te dalmatinskih
aduosa s Padovom i Vencciiom iz Tomma-
seova vremena. Cianpini jc abjavio nepo-
znati intimni dnevaik Voiunascov (Diario
intimo, 1939) koia 1¢ wmiga doZivicla u
_mku od godine dana dva izdania. Ovaj
inttmni dnevnik  otkriva nam sasvim  ne-
poznatog Tomasea. Pisao ie svoi ducvnik u
Firenzi, Parizu v Vence adovi. na Kre
fu, i u Turinu u_razuim wgnanstvima, bi-
liczeci sve ono. Ste ic doziviiavao u svi
iol intimnosti, u svo,un odnosima s liug
ma i Zenama s kmiiZevuim svijetom Dal-
macile. Nalile. Francuske i nove Grike.

Druga je Tommascova kniiga. koln ie
Campini objavio »Cronichetta del Sessan-
tasei« (1939), u koioj su iznesenc Tomma-
scove uspomene iz godme 1868, niegovi
pogledr na linde '» taliianskoga uicdinje-
nja, kao i njegove impr o Kvaternikn,
Kuhuljevicn kzo 1 o muogin drugim licno-
stima iz Mrvatske omh godina. s kojima
jc dolazio v dotica; bilo u Parizu bilo u
Ttaliji. Sasvim nevi podaci dani st ovdie
o Kvaterniku. kao i o ostalim hrvatskim
politi¢arima onoga deba. za koic u ostalom
Tommaseo unije imao simpatiia.

Ve¢ iz ovoga §to je do sada izneSeno
vidi se¢ da Je opravdan interes za dicla
talisanske kniizevnosti. a to narotite vri-
jedi za politicks Citerattru, koja se kod
nas premale prati, te se slabo poznain i
ona diela. koja se odnosc dirchino na nas.
Zbop togz te i ovai prikaz Bogdana Ra-
dice u toliko interesantuniii.

Politicks titeratura v Iltaliii danas ic —
veli dalte pirac— jednostrana. odnosno
fa%isticka osin filozoisko-politickoga diela
Benedetta Crocca. prema kojermu se  ie-
dinom od strane reZima pravi izmuzetak.

Interesantna je pisdeva koostatacija. da
ini i u swvremenof Italiji naiinte-
resantniii predmet talivanske historiograti-
ie O uienm ie obiavio Ferruccie Quinta~
valle apseziu kujige pod naslovom  sla
Politica  Internazionale nel »Peusicroe ¢
nella -Acsione di Giuseppe Mazzinic (1939:
u koioi ie iznesens Mazziniieva misao obzi
rom na ulogy itahie na wmediunar, podruciu
‘Tu su izlozene Mariniieve veze sa svim na-
rodima fHyrope. tehc sc izunse i oduosi
Mazeiniia sa Srbirom. pa sc kaZe da ie
zini vierovao da se Austrija inoze sruSiti
-srpskom saradnjont, Februara 1864
ie u Lendonu srpski pisac i rodo-
i Jovanovi¢ (otac Slobodana
wovical. koji e Iitio da zainteresira
ictona za srpsku i balkansku stvar, pa
je Mazzin pnsredovao preko britanskoga
poslanika  Gihsena. da  Jovauovié  bude
primiien od Gladstoua: tada se Jovanovié
sporazumio sa Mazziniiew, da se i u Srbiji
osnuje druStvo sliéno Miado} Italifi. koiu
je bio osnovac Mazzini gotovo po svim
zemliama. Ali stvar tada fod niie uspiela,
jer ie »Omladmas= unikla tek 1866. iy 1867,
nego je Mazzint, u ofi rata od god. 1866,
nastojao da — posredstvom istog Jovano-
viéa -- digne ustanak u Bosni. da bi se
uiedinila. sa Srbiiom. Ni tu Mazzini niie
uspio, iako mnije papustac svoiu zamisao.

Poznati izdava® Laterza izdao je Maz-
ziniieva  »»Slavenska  pisma«  (Giuseppe
Mazzini: »Letiere Siaves, Bari 1939) u re-
dakciii i s predgovorom F. Canfora. gdie
su objaviieni Elanci ) pisina Mazzinija koii
govore o Slavenima: sve Sto ie _Maz:L.m_l
pinae o Slavenima weiazi se u toi knjizi,
fm 1 iscrinim predgovorom izda-
vada o A injiu 1 o niegovim odnosima
prems Juinin Skvenima i prema balkan-
kanskim narodmna. Dielo je redigirano u
duhn Mazzinitevik . ali se istie. da
je nova politika Italiie naspram Jugosla-
viie ponovo probudila u Italiji zanimanie
za Mazziniia. prvog pobornika talilansko-
slavenskog prifateljstva.

Kad ie ve¢ o ovome rijed, — kg’Zc za-
{im Radica — treba da istaknemo i neko-
liko brosura 1 kniiga keje su. od popravka
ingoslavenskih odnosa s [Italiiom, obiav-
liene u [ltalili Prelazimo D.r_ekt_) Dn?nate
knjige Virginia Gavde Q_Tahmmma i Ju-
goslavenima. koia niie vise aktuelna, ako-
fa — protivno od Aazziniia — bas u oci
'fa]ijansko-jugoslavenskoga izmirenia go-

kujizevnosti

A
tali
horav

~ Politicka literatura o

vori o nemoguénosti sporazuma. Spomenut
éemo interesantnifu knjigw iz medjunarod-
ite historije, Maria Roscana: »La Serbia e
I' Intefvento in guerra dell' Ialiac (1939),
u kojoj se na dugadko iznosi razvoj odno-
sa izmediu Kraljevine Srbiie t zatim Jugo-~
slaviie, 1 Itailic za vrileme rata, oduosno
prilikom nlaska Italiic u rat | kasniic.

O Jugoslavisi sz uopée u postiednic
vrijeme mnoge piSe u [taliji. Pored spome-
nute knjige Virginia Gayde (»La Jugosla-~
via contro [taliac} 1 pored niegove broSu-
re »ltalia ¢ Francias. u koioj sc takodier
govorl o Jugoslavili trcba zabiliezitl knii-
zicu Uga Cuesta: »Jugoslavia d' oggi< (Mi-
lano 1939) Kkota je uspiela kao zbir karak-
teristiCnih i Zivih utisaka iz Jugoslavije. te
iz koje ftalifanski Citateli moZe da dobiie
clelovit utisak onoga, $to Jugoslavija zna-
&i za stranca. koji nam jc prvi susied, kao
Sto je Talilan nezavisno od momentanoga
polititkoga raspoloZenja i od politike, ko-
iu vode vlade.

Zanimliivo je Radigino poglavlje, u ko-
jem govori o talilanskoj kniiZevnosti, koja
se objavliuje izvan ltalije:

Pored talijanske knijiZevnosti w [taliii,
postoji 1 literatura na talijanskom jeziku
koia se oblavljuje van Ialije, zato 5to su
njezine publikacite u Italiii zabranjenc.
Glavno izdavatko poduzeée tc vrste jest
danas sNuove Edizioni di Capolagos, Siie
se knjige i publikacije Stampaju u Luganu
i u Zenevi. U ovim izdanjima, od glavniiih
kniiga Kkoie su zadniih godina objavliene.
treba spomenuti narotito Cetveti dio tetra-
logije romana Guglielma Ferrera »Libera-
zione«; zatim Carla Sforze: »Zidari savre-
mene Evropee. i Lea Ferrera: »Meditazioui
sull'ltalias. Ignazio Silone (autor »Fonta-
mare«) objavio ie, u toj kolekciii, svoj ro-
man »Pane ¢ Vinoe (Kruh i vinos). koii
je svakako najjai roman talijanske knii-
Zevnosti poslije Verge. U istom izdanju
Stampana le i knjiga piesama »Lea Ferre-
ra: »l.a Catena degli Annis, kofa daic pot-
punu_sliku lirskog talenta pisca »Angelicee,
remekdiela taliian. izbjeglicke KniiZevnosti.
+Nuove Edizioni di Capolago« pod vodstvom
gdic Gine Lombroso, obiavile su ove go-
dinc i Radifinu knligu pod naslovom »Col-
loqui con Guglielmo Ferrero — Seguiti
dalle grandi pagines (1939); to su razgo-

vori Bogdana Radice sa Ferrerom, kolii iz-

Jugoslaviji

nose postanak i razvoj Ferrerove mish,
kao i razvel njegova Zivota, a uz to izbor
iz wajboljih Perrerovih spisa. Talijanska
knjiZevinost w cmigraciii biljezi i pojavu
jedne vazne kniige: Armando Zanctti: »H
Nemicos, koja raspravlia o problemn od-
noesa pojedinca prema drZavi.

Zbog potpunc slike prenosimo konatno
i zakliutno poglavlje Raditlna prikaza,
kojenmwm je pisac sintetizirao svoj pregled
suvremene talisauske kniizevnosti, zapravo
duh tatijanske kulture.

»Dub talifanske kulture — veli Radica
— danas je u znaku prevlasti faSistickog
polititckog sistema, koja obiluic politickom,
pravnom, socijalnom. i liicpom kniiZevnos-
¢u. Ali niu narod ne osicéa u dubini, ier
nema prave sponc ni veze izmedju te lite-
rature na povrsini-i raspoloZenia koie vla-
da u dubini. Naiptodniii pisac ove litera-
ture na povrSini je sam Mussolini. Medju-
tim, zabranjena dicla Citajn se 1 u Italiji
viSe nego Sto se misli, pa je Silone — na-
fton svog napusStania komunizma — postao
danas jedarn od najomililjenijih pisaca one
Italije koja Cita kriSom. Sam Croce doZiv-
liava mmoga izdania svoiih politi¢ko-filo-
zofskih diela, kojima kritizira totalitarne
doktrine. mada direktno ne govori o fasi-
zmu. Sve su to dokazi da Ima i jedna Hta-
lija koja traZi svoiv kulturu izvan povrsi-
ne, u dubini, Pisac povriine danas je sva-
kako Giovanni Papinl, koii najadekvatniie
izrazava oslecale 1 raspoloZenja lalije ko-
ja sc vidi* on ic niczin prorok i njezin tu-
wac. Niegova slava — poslije smrti D'An-
nunzia i Pirandella — danas je naiveéa,
Bontcmpelli ostaie po strani zbog svoga
politiCkop drzanja. Marinetti se ne uzima
odvise ozbilino. Ardengo Sofici ne daic
nista, osim svojih invektiva protiv Francu-
ske. Smisao talijanske kulturc ostaje u
nicnoi misli; i tu, u samoj Italiji, Benedetto
Croce ostajc uviick prvak i prorok. Van
Halije, Guglielmo Ferrero, Carlo Sforza,
Gactano Salvemini, Prancesco Nitti, sva-
kako su vrhovi talijanske politicke misli.
niezine historijografiic i njezine kulture.
Niihova diela. skupa sa dijelima Crocea,
ostaju za sutradnju Italiju ono §to su dje-
la Mazziniia i Giobertija predstavliala za
nevy Italiju 1848. Tu ¢e buduée generaciie
crpsti smisao talijanske historije i talijan-
ske victne drame, koia se odigrava u du-
bini talifanske svijesti«

=

POLITICKE BILJESKE

. . .o . . -

»Ni Ttalija ni Njemacka
«

svoje odnose s

Talijanski list »Il Resto del Carlinos

donio je jednu biljesku, za koju je poznaio

da je obiéno piSe ugledng i dobro informi-

rang litnost fasisti¢ke stranke, u kojoj se
mediu oslalim kaZe:

»>Ni Halija ni Njemacka ne namjeravaju
ijom, i

ne namjeravaju mijenjati

Jugoslavijom*

istoénih susjede — nastevlje telijanski list
do se odrii mir ne Jadranu i u sluéaju
kad bi se ral prenio na Sredozemno wmore i
na jugoistole Znamo dobro, da se London i
Paris sluZe starom laktikom: da bi gurnuli
drugoga u borbu mjesto sebe. Jedna je stvar
sigurno u interesu malih driava: ostavil

i ku i Bngl da se izvulu vlasti-

mijenjati svoje odnose s Jugoslzvijom,

Beograd ncma niliakovog interesa da se
upudte v avaniuru s jednim novim politi-
&leim  potezom, éije bi posljedice bilo lako
predvidjeti. Polittka Osi jednostavng je i is-
Lvena. Zadto bi ta politika imala biti napla-
éena od jugoslavenske strane okrelanjem

ledja? To nije mogude. U interesu je nadih
——

,NEMOJMO DOZVOLITI DA NAM SE VRATE OKUPATORI

»>Seljacki dome, glavne novine HSS, padata. Nemojmo dozvoliti, da nam se

priopéuju €lanak pod naslovom »>Nemoj-
mo dozvoliti da nam se opet vracajn
okupatori¢ koji je napisao Ive Pelajié.
seljak iz Vodica, kod Sibenika. U ¢lan-
ku se medju ostalim kaZe:

»Povodom glasina, da se neka hrvat-
ska gospoda zauzimlju za jednog stra-
nog protektora, mi stariji hrvatski se-
ljaci sjeamo se stranih gospodara, kod
kojih smo bili ponizavani na svakom|
koraku te se necemo vracati natrag u
ropstvo pod nicije Lutorstvo.

Ni radi danaSnjeg slabog ekonomskog
stanja ni radi mjesnog stranadkog ne-
zadovoljstva ne smijemo nastupati pro-
tiv programa HSS nego naprotiv mora-
mo bitl uza nj, uz naSega pretsjednika
1 uz narodni sporazum, koji je nada sve
potrebit. A potrebit je viSe nego do sa-
da, pogotove kad moramo budno stajat!
na nasim granicama protiv svakog na-

tim snagama lako se moguc. Ne koncu veli
talijanski list, da bi bilo vrlo opasno, kada
bi druge zemlje primile gerancije demo-
Eratskil drieva, jer bi se time kompromi-
tivale. To bi znalilo napustanje neutralnosti
Bulcurest i Alena primili su, isling, t¢ ge
rancije, no to je bilo prije sadednjeg rata.

opet vraéaju okupatorie. .

Taj je tlanak bio opéenito zapaZen,
te su ga mnogi listovi prenijeli, nekii do-
slovce. »Obzore je donio poseban ko-
mentar, u kojemu kaZe, da je ¢lanak
seljaka Ive Pelajiéa u »Seljatkom domuc
vidljiv dokaz, da hrvatsko seljastvo u
daimatinskoj_Hrvatskoj ispravnio shvaca
suStinu sadasnjih dogadjaja u svijetu i
kod kuée. To je vazan prilog za pol-
ticku svijest nasih Sirokih narodnih slo-
jeva. Vaznost Elanka otskade zato, jer
je psag, kao 1 njegovi uzi zemljaci, na-
kon prevrata bio svjedokom svega ono-
ga. sto je proziviela sjeverna Dalmacija.

»Nema dvojbe — veli dalje »Obzors,
— da §irokn narodni slojevi diljem Hr-
vatske suosje¢aju potpuno s tim selja-
kom iz dalmatinske Hrvatske, jer je na-
rodna duSa nerazoriv kolektiv i instink-
tivno reagira na sve ono, 5to je u vezl
sa narodnim opstankome.

U vezi s napetim poloZajem na Sre-
dozemnom moru g i S obzirom na mo-
guériost skore talijanske intervencije u
sadanjem ,ratnom sukobu u talijanskim
i njemacékim listovima govori se u po-
sljednje vrijeme mnogo o otoku WMaltl.
Taj se interes svodi na stratelku vaz-
nost glasovite engleske pomorske baze
juzno od Sicilije, 1 na njenu ulogu u
eventualnom konflikbu izmedju Italije:
Saveznika. Vazno fe istaknuti, da i Ni-
jemei i Talijani fednoglasno tvrde. da
Malta nema viSe one vaZnosti, koju je

nekada imala.

TALIJANI 1 NUJEMCI 0 STRATESKOM POLOZAJU MALTE

|

Njemaéki admiral Gadow objavio je
proilih dana povodom boravka talijan-
skoga ministra Pavolinija u Berlinu
¢lanak u listu »Deutsche Allgemeine
Zeitunge, u_kojemu odgovara na pisa-
nje Saveznitke Stampe, koja istide da
je poloZaj Italije s obzirom na njen
geografski smjestaj kao i s obzirom "na
¢injenicu ‘'da se duz njenih obala nalaze
brojni gradovi, koji bi bili izloZeni opas-
nostl uniStenja. Njemacki admiral lsti-
&e da su to zastarjele ideje nakon isku-
stva u Galipolju u proSlom svjetskom

jer da se obrana obala nalazi uvijes
u prednosti pred ratnim ladjama, koje
bi eventualno htjele napasti na pr
Speziu, Livorno, Taranto, Napulj, Messi-
nu itd. Po miSljenju njemackoga po-
morskoga struénjaka Talijani bl mogl:
odbiti sa svojom podmornickom snagom
€130 podmornica) sa svojom avijacijom
sve neprijateljske napadaje 1 uspjedno
zaStiti talijansku obalu.

8to se specijalno Malte tiée admi-
ral Gadow velt, da su Englezi jo§ u vri-
jeme abesinskoga rata na brzinu is-
praznili Maltu, éime da su pokazali da
vode raéuna o tome, da Je nemoguce
drzati otok koji se¢ nalazi dvadesetax
minuta leta od sicilskih acrodroma. Ta-
lijansk: listovi sa svoje strane iznose,
da je Velika Britanija zato u posljednje
vrijeme i koncentrirala svoju ratnv
flotu u Aleksandrijl, a ne na Malti.

*
SVICARSKI LIST TUMACI
TALIJANSKO DRZANJE

sJournal de Genevec donosi na uvod-
nom mjestu flanak o stanoviStu Rima
prema najnovijim dogadjajima u Evro-
pt i veli medju ostalim:
Sto se tice Sv. Oca Pape, »Plo XIL
nije papa, koji bi se =zadovoljio, da
vlada nad crkvom: osjeéa, da mu je na-
mijenjena misija koja se tite vremenitih
stvari. Mole¢i javno Boga, da saduva
Italiji mir, vrst politiéki akt u najbo-
ljem smislu rijeéis. nema
sumnje, da Sy, Otac vrsi snaZan utjeca]
na talijansko javno mnijenje

*
NJEMACKA PREMA JACANJU RUSKOG
PRIVREDNOG UTJECAJA NA BALKANV
U subotu je, kako su zabilieZili svi naSi
a j mnogi strani listovi. u Moskvi potpisan
ugovor o trgovini i plovidbi izmedju Ju-
goslavije i sovjeiske Rusije. Potpisan je
takodier i protokol, koii se odnosi na
uspostavu trgovackih predstavniStava so-
vietske Rusije u Jugoslaviji i privremenog
trgovaikog izaslanstva u Sovletskoj Ru-
sill. Takodjer je potpisan § sporazum o
izmjeni robe i o nalinu pladanja teajem
godine 1940, Rusija €e jz Jugoslaviie uvo-
ziti bakar, olove, cink. mast { druge ar-
tikle, a izvozit ée poliodjelske sprave, stro-
jeve, petrolei, pamuk itd.
Potpisivanju trgovatkog sporazuma u
Moskvi dali su veliki publicitet i strani li
stovl. koii su s interesom pratili i tok sa«
mih pregovora, Interesantno je napomenuti
da su talifanski listovi marliivo  biljezili
Gitavu fazu pregovora ne upuStajuéi se
medjutim u komentare. Njemalki listovi
pokazali su od sviju stranih novina interes.
pa_sc po niihovim komentarima kao i po
drZanju mjerodavnih krugova dade zaklju-
Citt — kako je to istaknuo dopisnik beo-
gradske 'sPolitikee iz Berlina — da Nie-
madka danas ne samo 3to priznaje jaZanje
privrednog utlecaja sovietske Rusile aa
Balkanu, nego ga &ak i odobrava,
Opéenito u evropskom novinstvu pre«
vladava sada uvierenje. da ¢e nakon us-
postave trgovackih odnosa doéi do uspo-
stave diplomatskih dotino polititkih od-
nosa, t. j. formalnoga priznanja.

*
ADMIRAL CAVAGNARI O
PRIPRAVNOSTI TALIJANSKE FLOTE
Talijanski senat je bez diskusije
prihvatio proradun ministarstva morna-
rice. Ovom prilikom je drZavni pod-
tajnik za ratnu mornaricu admiral Ca-
vagnari odrzao govor, u kojemu je na-
glasio, da je vec koncem kolovoza pro-
Sle godine obzirom na razne dogadjaje
talijanska flota bila u ratnoj pripravno-
sti. U posljednje vrijeme usli su u sa-
stav talijanske ratne fjote prva dva
velika linijska brogda, kao i posljednja
dva broda od cetiri renovirana linijska
broda koji se nalaze u gradnji. Osim
toga Bradi se 12 novih krstada, koji ce
biti brzo dogotovljeni da se zatim pri-
stupi gradnji &tave serije novih razara-
éa. Prisutnost 35 modernih talijanskih
krstasa na Serdozemnom moru promi-
jenila je dosada3$nji odnos pomorskih
snaga.

Svoj govor admiral Cavagnari zavriio
je konstatacljom, da se talijanska ratna
flota nalazi u budnoj pripravnosti i da
ée u sadadnjim teSkim momentima, ma-
kar Sto se dogodilo, ona izvrsiti svoje
zadatke.

*
ITALIJA GRADI ZELEZNICO OD TRSTA
DO JUGOSLOVANSKE MEJE
Mnogi Jisti so prinesli kratko vest iz
Rima, da Italija namerava zgraditi no-
vo ZelezniSko progo, ki naj bi spajala
Trst z jugoslovansko mejo. Proga bo Sla
od Trsta preko Herpelj-Kozine na Sap-
jane. Po tej vesti so Ze priceli s prvimi
deli za transiranje omenjene ZelezniSke
proge.

PodaljSajte dovoljenja
Za zaposlitev

Ponovno opozariamo nase rojake, ki
imajo_dovoljenia za zaposlitev, da jih
podaliSajo pri pristojnin oblasteh (poli-
cijski upravi ali sreskem nadelstve) v
teku meseca maja, kot ie to v pravil-
niku doloteno, Ker so stopile v veliavo
zelo stroge odredbe zlede tuiih driav«
lianov, naprosamo vse emigrante, da v
redu in pravotasno podaliSaio dovolie-
nja za zaposlitev, da ne bi zaradi tega
imeli kakih teZav. Prav tako opozaria-
mo da drZijo v redu dovolienja za bi-

ratu i sadanjega iskustva wu Norveskoi.

vanje.
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NASI NA JUBILEJNI UMETNOSTNI RAZSTAVI V LJUBLJANI

V aprilu je bila ob priliki Stirideset-
letnice prve slovenske umetnostne raz-
stave (1. 1900. v Mestnem domu v Lju-
bljani) prirejena umetnostna razstava,
na_katert so bila razstavljena tudi dela
nadih slikarjev in kiparjev,

Kalin Boris je razstavil dva kipa
>Portret slikarja Pengovac in >Spomine,
Kalin Zdenko je bil zastopan s trem
deli, »Portret gospodiénes, »Akte In s
portretom »8pelcac,

Jakae Bozidar je razstavil sliko v
olju »Moj oéce, pastel »Stepanja vase
in ujedanko »JeseniSke jeklarnec.

Piséanec Elda je razstavila sllko v
olju sMotiv iz Kranjaec.

Sedej Maksim je bll zastopan s sl-
ko v olju »Dve zeni pri mizie.

Smerdu Franéisek je razstavil tri
tri kipe, in sicer »Zena s ogledalome —
delo v kamnu, skico v Zgani glinl »Akt«
in »Dekliski akt v lesue.

Stiploviek Fran je bil zastopan z
dvema slikama v olju »Zimska krajina«
in sJesenska krajinae. Obe dell sta zbu-
Jali splosno pozornost.

Santel Avgusta je razstavila dva
akvarela, sMotlv iz Skofje Loke¢ in
sMotiv iz Visnje gores.

Ze pokojna Santel Henrika , edina
med nasiml na tej razstavi, ki je raz-
stavila tudi na I. razstavi 1. 1900, Je blla
zastopana s sliko v olju »Dama v rume-
nl bluzle,

$ada Santel dve dell v
olju, in sicer »Portret slikarja Mirka
Sublcae i1 >Visnja gorae.

Ursié France je razstavil sliko v olju
>Racae.

Vidmar Drago je razstavil dve dell v
olju, in sicer »Seno¢ in »>Zeteve,

Vidmar Nande je bil zastopan z dve-
mi dell v olju: »Zanjices in »Domove.

je razstavil

SLOVENSKA UMETNOST V PRIMORJU

Pri Akademski zaloibi v Ljubljani je za-
dela izhajati enciklopediéna zbirka »Pogle
dic, Iii bo prinadale manjse wmonografije v
éedni oblilsi in po nizki ceni (12 din, zve-
zek). Kot deojni zvezel 2-3 je izslu >Umet-
nost v Primorjus, ki jo je nepisal znen:
umetnostni zgodovinar France Stele. Knji
Zica je bogato tlusirirana. Vsebino knjige
in sam avtor zgostil v la-le stavek: »Narod:
nae meje med Hulijani @ Slovenei je veé ali
manj tudi meje doch umctnostnil israzove.

Nadalinji dvojni zvezck 4-5 prinasa mo-
nografijo nasegu rojaka Franceta Mesesnc
in o slovenskem slikarjn >Jozefu Pethov
Skus,

*
SLOVACKI GLAS O »KAPLANU MAR-
TINU CEDERMACU«

SLOVAK-Press (Bratislava), poluslu-
Zbena slovacka agencija, donosi: »>Pje-
snik Koloman Geraldini, koji je nedavno
preveo prvie antologiju suvremene slo-
venske poezije pod naslovom »Plesne
zpod Triglavas, izdao je sada u nakladi
Drustva prijatelja klasiénih knjiga pri-
jevod romana Pavla Sedmaka »Kaplan
Martin Cedrmace. Ovo je prvi slovenski
roman na slovackom jeziku. Time su se
Slovaci oduzili za interes slovenske lite-
rature za slovac¢ku, jer na slovenskom
jeziku veé su do sada objavlieni radovi
Kukuéina i roman Urbana »2Zlvy bié«.
Sedmakov roman odigrava se medju Slo-
vencima u Istri, koji se nalaze pod tali-
janskom nadvladom. Geraldinijev pre-
vod predstavlja obogacenie slovacke, re-
1at,ivno siromasne prevodilaéke litera-
ure.

Pripominjemo da_je slovacki prijevod
sKaplana Martina Cedrmacas izasao u
nakladi od 6.000 primjeraka.

*
NOVA ZBIRKA FRANCETA BEVEKA

Zalozba Jugoslovenske knjigarne v
Ljubljani je napovedala novo 2birko del
nasSega rojaka, pisatelja Franceta Bevka.
Tako se bo trem Kknjigam Bevkovih
Izbranih del pridruzila éetrta. ki obsega
zbirko értic in novel, ki jih je napisal
od leta 1914 do 1926, torej v prvih Sti-
rinajestih letih njegovega pisateljevanja.
Zbirka bo nosila naslov »Mlada njivac
in jo je avtor razdelil na pet delov. Prvi
del vsebuje Crtice iz svetovne vojske
1914--1918; V drugem delu so zbrane
razne kratke stvari, ki so izhajale v
sDom in svetue. V tretjem delu so
zbrani Socialni motivi, éetrti del vsebuje
Groteske, v petem delu pa sta dve veéji
noveli, ki nazorno pokaZeta Bevkov
razvoj od majhnih motivov do velikih
tekstov. Zbirka je napovedana za me-
sec avgust. ***

*
DANILO SVARA: KLEOPATRA

V soboto ie bila v liublianski operi pre-
miera izvirne slovenske opere »Kleopatrae.
ki jo ie napisal na§ rojak dr. Danilo Sva-
ra. Ni treba Se posebe omeniti. da je nova
slovenska opera vzbudila mnogo zanima-
nia. saj je nova opera in to izvirna., prav

b dogodek na  slovensh odru,
Kliub bogati glasbeni kulturi, ki je na za-
vidliivi stopnji. niso se pri Slovencih po-
cajale izvirne opere in je_zaradi tega novo
delo Svare vzbudilo oblo pozornost vse
slovenske publike. Nakjuie hoCe. da ba$
na sam vefer premiere (11, maja 1940 1)
poteCe deset let. od kar ie bilo postav-
liecno na oder BravniCarjevo »PohujSanie
v dolini Sentfloriianskic. V tei dobi jc slo-
venska produkciia obsegala samo tri
Osteréeve enodejanke in  R. Savinovega
Matiio Gubcae.

Kritika ie spreiela novo delo naSega
roiaka pohvalno in mu predvideva lep
uspeh. Tudi pesimisti so bili priietno raz-
olarani, ko so videli da je delo vredno
slovenskeza odra.

1Z AMERIKE .

04 naSe povjerenice za Ameriku g.
Mary VidoSié primili smo 2 dolara za
novog pretplatnika g, John Frankovica,
Astoria Bar & Grill, 28-09 Astoria Blvd,,
Astoria, L. I. N. Y.

Pretplata je plaéena do 1. IV, 1941

Nagoj povierenici se i ovim putem

najsrdaénije zahvaljujemo,

+»SLOVENKA”

sSlovenkas je bila, kakor jo cilateljemn
znano, proi slovenski Zenski list. Izhajal je
v Trstu v letih 1897—1902, izdajal ga je
lonsorcij »Bdinostic, a prea urednica mu je
bila pred lLratiim wmrle Marica Nadlisele-
Bartolova, Od getrtega letnika dalje ga je
urcjevala Ivanka AnZié-Klemendié.

V zadnjem snopitu glasila Slavistiénegs
drustva v Ljubljani >Slovensli jesthe, ki ic
haje Ze tretje lelo, je objavila po svoji vzor
ni monografiji o A. Askercu snana profe-
sorica Marja Borsnil-Skerlakova 14 strani
obsegajoéo rosprave o »>Slovenkis, Po pod-
naslovu i se glasi 1. Pod urednistvom Ma-
rice Nadliscl: Barloloves smemo skilepati, do
bo sledilo 3¢ nadaljoranje. Ze ta prvi del pa
vscbuje tolike zanitmivega gradive, de ga
priporoéanio v ditanje in Studiranjo vsem
owim, ki jim je neda hullurne zgodovine na
Primorskem pri sreu.

8Saj ni sko
ro pomembnejscga pisatelie tiste dobe ki ne
bi bil v posredni ali neposredni zvesi =z
~Slovenkos=. Kot fenski list morda ni imela
~Slovenkae velilega sunanjega efclita, salo
pa je bil tem vedji tisti noe zunaj manj vid:
ni, zato pa neprimerno globlji cfckt pri &
{ateljicalk — =»saj e bilo Ircba naso Zeno
privajali I: branju demacega tiska in jo uéiti
slovendéince. In prav v tem pogledu jo bila
wSlovenkas, adiosno njena uradnica Marice
Nadliskorva najboljsa udileljica.

*
SEDEMDESETLETNICA DRA IVANA
SKETA

Te dni je praznoval sedemdesetletnico
svoiega Zivlienja dr. lvan Sket, odvetnik
v Celin. Jubilant ni na§ roiak po rojstvu
(rodil se je v Ceroveu (Smarje pri Jelah),
toda Zivlienska pot ga je zanesla na Go-
riSko, kjer je odprl odvetniSko pisarno.
Kot odliSen pravnik si je pridobil obseZne
prakso. Nikdar ni tajil svojega narodnega
prepridania in nobene nacionaine akcije ni
bile brez njega. — Jubilantu Zelimo Sc
mnnogo let!

FRANC VENTURINI: 10 MOSKIH
ZBOROV

Na§ znani zborovodja in skladatelj
Fran Venturini je izdal zbirke desetih
moskih 2borov, in sicer: Uedinjena do-
movina, Zvezde Zarijo pokojno, Deklica
t1 si jokala, Vsejal sem nageljne in
roze, Pojdem na prejo, Lovska, Se mno-
go let, Vostilo, O¢e na§ in nagrobnico
Usmili se, o Bog. Vse pesmi so ljubke,
{nelodiozne, harmonizacija nié umetni-
¢ena, ki ne presega nikjer meje. Iz teh
pesmi je razvidno, da skladatelj prav
dobro pozna sposobnosti nasih pevskih
zborov. To so pesmi, ki so priile iz srca
in bodo §le pevcem in poslusalcem do
srca. Oblika je Sedna, tisk jasen. Zbirko
je izdal skladatelj, v samozaloZbi in
stane 20.— din. Mis] da ne bo pev-
skega zbora brez te liéne zbirke.

*
PRVA SAMOSTOJNA RAZSTAVA
ELDE PISCANCEVE
Na binkoS§tno nedeljo 12 t. m. je bila
v »Galeriji Obersnele v Ljubljani otvor-
jena razstava slikarice prof. Elde Piftan-
ceve. Razstava obsega 40 del v olju in
akvarelu ter nekaj monotipij. Slikarica
je nasa rojakinja in je Studirala slikar-
stvo na akademiji v Firencah, pozneje
se je pa izpopolnjevala v Parizu. Po
kontanth Studijah je kot profesorica risa-
nja sluzbovala v Ljubljani, sedaj pa
poucnje risanje na gimnaziji v Kranju.
Skoraj na vsaki skupni razstavi smo
srecali do sedaj njena dela, vendar je to
prva njena samostajna razstava, ki bo
odprta do 23 maja. Vstop je prost.

1Z UPRAVE
Velan Franjo — Beograd — Primili
smo Din 48.— { podmirili VaSu pretplatu
do 1. 1. 1940.

OSOBNE VIJESTI
Na§ zemliak Josip Roini¢ iz Medulina
u Istri, u€itelj u Mariii Gorici, vienZao se
na Duhove s Milicom Tuti€, kéerkom op-
dinskog blagajnika u Savskom Marofu. —
Cestitamo! :

VIJESTI 1Z DOMOVINE
S

.S0CA* ZAKLJUCILA PREDAVATELJSKO SEZONO

Ljubljana — Soa Matica v Lju~
bljan! je priredila v dvorani prl Levu
4. t. m. lep druZaben veéer in zaklju-
gila svojo predavateljsko sezono 1939—
1940.

Nagelnlk predavateljskega  odseka
dr. Razem Joahim je pozdravil Socane
In njih prijatelje, ki so napolnill dvo-
rano do zadnjega koti¢ka, Novinar dr.
Branko Vréon Jje predaval aktuelno
vprasanje »Morala zaledja — glavni za-
veznlk malih narodove, Poslusalel so
hvalezni predavatelju za resna lzvajanja
in toéna navodila o sedanjem evropskem
polozaju.

Podpretsednik Sofe Ivo Sancin se

In memoriam Severinu Kamen-
Séeku
godini Zivola, vriedi svoju dusnost

U2z
i jo Severin K jéek, rodom iz

Roéinja.

Za svo one koji su poznavali Scvering
{a vijest jo naroéilo teska. Jer je zaisla te-
Sko zamisliti, da ovalko idcalnog, mladog 1
odvainog mladida, koji je Zivio za Istru, za
svoje lkrajeve — nema vise wmedjn nama.
Uvijele nasmijan i vedar on je gledao u bu-
duénoest sa nepoleolebliivom vjerom. 1 ni
onih 5 godina provedenil u zalvorima nisu
mogli pokolebati tu vjeru. To ga je jod vide
néerstilo, do vjere u borbu, rad i samoodri
canje. Malo ih jo mediu nama mladjima koji
bi s toliko vjere gledali u buduénost svogu
naroda Ta njegove vjern izraena w svo
kom njegovom pismu, u stakoy rijeéi, n sva
kom éinu, zanesln je i druge.

Sada ga nema vise medju nema. Iz na-
§th redove nestalo je éovjela, koji jc svojom
odeainodén bio prei wmedin nama. Talve mt
trebamo. Smjele moda i do besumlja, ali ¢
sami zaneseni velidinom te smjelosti.

Niegora postiednia Zeljn Ziv je primjer
njegove vjere. viere u velilkn pravednu stvar
u é&ije tspunjenje nije sumnjeo.

Nelea Ti je lalia zemlial 8.
*
OBCNt ZBOR »TABORA+ PRELOZEN
V zadnii Stevilki sistre« smo  prinesli

notico. da bo imelo Delavsko podporno in
prosvetno druStve »Tabore v Liubljani
svoj oblni zbor dne 26. maja. Sedaj dru-
Stvo naknadno obveSta, da ie oblni zbor
preloZen za dva tedua zaradi tehmiCnil
zaprek. ki so se pojavile v zadniem tfe-
notku, Ob¢ni zbor se bo zavadi tega vrsil
dne 9. junija. Prostor bo naknadno iavlien.

*
Jos ovaj mjesec valja produljiti
dozvole uposienja

Ponovito upozorujemo nase zemljake,
koji imaju dozvole uposlenia da ih pro-
dulie kod mijerodavnih oblasti (kod
uprave policlie ili sreskog nadelstva)
jo3 u toku mjeseca maja kako ie to pro-
pisano, da ne bi — s obzirom na po-
oStrene propisc o stranim drZavijanima
— fimali kakvih ueprilika, Uledno upo-
zorujemo da je potrebno driati u redu
dozvole boravka.

»RELAZIONI INTERNAZIONALI« O
NOVIM IMPERIJALNIM 1 SUPER-
NACIONALNIM KONCEPCIJAMA

Komentirajuéi izjavu Churchilla, da
Velika Britanija bez obzira na daljnji
tok rata moZe uvijek drzati pod svocjom
kontrolom Sredozemno more i upozora-
vajuéi pri tome na tvrdnju londonskog
»Economistace, da Velika Britanija mora
ozbiljino radéunati s talijanskom inter-
vencijom u sadaSnjem ratu. »Relazioni
Internazionalic Isticu slijedefe:

»Na ove izjave i tvrdnje potrebno je
da se jasno odgovori. Talijansku politi-
ku ne vodi nikakova sentimentalnost,
nego pravilno shvaéeni interesi koji su
u saglasnosti s internacionalnim polo-
Zajem Italije. To su ba$ oni interesi, ko-
jima se Velika Britanija i Francuska
uporno suprotstavijaju.

_ Pariz i London — veli dalje talijansk!
Easopis, pitaju da 1i tko ugroZava
Italiju? Odgovaramo da to joS nije niko
pokuSavao, a kada bi pokusao odmah bi
osjetio talijanski udarac. Postoji medju-
tim opasnost i to u shvaéanju, jer prvl
cilj saveznika je u tome, da evropski %i-
vot ostane nepromijenjen, dok su cilje-
vi faSisticke revolucije drukéiji, i to u
stvari pretstavlja problem  talijanskog
Zivotnog prostora, koji je ujedno pro-
blem evropske pravde, t. j. novog ure-
djenja materijalnih vrednota Evrope. Iz
sadanjega konflikta Evrope
moraizaéiuredjenjeponovim
koncepcijama, koje ée prema-
§iti koncepciju nacionalno-
sti, na kojoj su se osnivali svi ratovi 1
revolucue.u proslom vijeku. Nalazimo se
u vremenima opce obnove, u kojima ¢e
se afirmirati imperijalneisuper-
nacionalne zajednice. Prl tome
talijanski narod nede ostati zasuZnjen
na Sredozemnom moru. Zato se talijan-
ski narod sprema na najstraSnije napo-
re, a gospodar njegove sudbine je Mus-
solinie.

Je zahvalil ponovno vsem letosnjim pre-
davateljem In pevskim zborom. 2 naj=-
lep§o zahvalo Jje jarekel dr. Branku
Vréonu za nhjegovo res izérpno preda-
vanje. Konstatiral je neomejeno ljube-
zen jugoslovanske emigraecije do naSe
rodne grude. Spretn1 pevei Sloge so pod
izbornim vodstvom svojeza pevskega
strokovnjaka Premeléa prepevall nase
najbolj domorodne pesmi. Dr. L. C. Oblak
je reasumiral v Saljivo zabavni obliki
vsa letosnja predavanja in_ pohvalll
njih neumornega aranzerja JoZeta Sfili-
goja. Drustvo Soc¢a gleda s ponosom
na svoje preteklo delo in  Ze zamilja
nove naérte o svojem razvoju v polet-
nem delovanju — So3ki

N2SI POKOJNIKI

¥+ LOJZE LEBAN

Kranj, maja 1940. Dne 5 t. m. smo
v Straziséu pri Kranju polozill v pre-
rani grob 28 letnega Lojzeta Lebana,
doma iz Poljubina na Tolminskem.

Radi tezkega zivljenja, kakrénega
3ivi veéina nasih ljudi. si je e pred par
lett nakopal bolczen, vsled Katere se
je ‘moral pretekli teden podvrecl ope-
racijl. Operacija je sicer dobro uspeia,
vendar je pa bila za njega, ki je bl
sibkejSe narave, preteika. Pokolnxk ie
bil zaveden Jugoslovan, vzoren clan in
delavec nasega dru$tva, in le kot tak
lahko vzor vsakemu nasemu enugrantu.
Koliko spostovanja in ljubezm je vaival
med na¢:m: ljudmi, je pokazal pogreb,
katerega so se udeleZili. lahko redéemo.
skoro vsi orgamiziran: emligranti. kakor
tudi veliko Stevilo drngih Clani drudtva
»Sloge. 50 zbrali za venec ki so mu g3
poleg vencev 2aluiot= soproge in pri-
jateljev. pcioZli na grob kier so mu
tovarisi v slovo zapeli zalostinko.

Od svojeev iz domatega kraja se
pogreba ni mogel udelefiti nihée, ker jim
paé ni bilo dovoljenc.

Naj mu bo lahka zem'ia svobodne
domovine ! Zalujoéim nase iskreno so-
zalje.

*
¥ EMIL MILANEZ

V )jublianski bolnics je 21. aprila ¢. L
preminul na§ rojak Emil Milanez, slu-
Satelj strojnega oddeika ljubljanske
tehnitne fakultete Pokojni je bi) rojen
v Gorenjem polju 2. 1917., po vojnmi
pa se je vsa druzina presehla v Za-
dobrovo pri Celju. kjer jim je Ze pred
letl umr! oce. Pljuca, srce in ledvice 50
mu zadnja ¢asa bolehala. tako ie po
hudemu trplienju po nekaj mesecih
bolniske postelje podiegel. Zapustil ie
nepreskrbljeno mater, pet bratov in
sestro. Njegovi tovaridi so mu priredili
lep pogreb in so preskrbeli. da je bil 2
avtofurgonom prepeljan k svojim na
Zadobrovo pri Celju. »Sedejeva druZinae,
pri kateri je bil vélanjen v mladinskem
odseku. mu je poklonila prekrasen ve-
nec, njeni ¢élani pa so ga spremlial’ na
zadnji poti. Naj poéiva v miru, tgzka
prizadeti druZini nase iskreno soZalje!

*
4+ IVAN PRELOG

Pretekli teden je v Trstu
vsem westu in dale€ izven znani trgovec
fvan Prelog v visoki starostj 80 let. Reéi
moramo, da z njim odhaia iz Trsta ena
naimarkantnei$ih  nasith  osebnosti, lvan
Prelog se ic s svojo veliko poZrtvovnostio
in izredno vstraijnostio visoko povzdignil.
Z nenavadno pridnostio je iz skrommih
sredstev ustvaril ne samo sebi veliko trgo-
vino, temve& je tudi drugim pripomogel da
so si ustanovili svoie trgovine ne samo
mnogim  sorodnikom ampak celo svoiim
trg. pomocnikom. Lahko re€eno. da ie on
pokrenil okoli dvajset trgovin! Vendar pa
Ivan Prelog ni bil &lovek samo za trgo-
vino, temveg je imel tudi pravo zlato sr-
ce. Kierkoli je mogel. je radevolic poma-
gal. Kaj kmalu se je posvetil tudi iavnemu
ziviienju in tu se je pokazal kot zelo po-
Zrtvovalen rodoliub. Naj navedemo nekaj
njegovih funkcii: Bil je med ustanovitelj
Prvega delavskega podporneza druStva,
Bralnega drustva, Trgovsko-obrtne zadru-
ge, Trgovskega izobrazevalnega druStva..
TrzaSke posoijilnice in hranilnice itd. NaSe
instifuciie se moraic v mnogih primerih nie-
mu zahvaliti. da so dobile trdne temelie.
Za vsakega je imel odprto srce in rvado-
darno roko ter dober nasvet. Z eno bese-
do refenc bil je pravi moz na pravem
mestu. Vendar njegovi uspehi ga niso na-
pravili nedestopnega, ostal je vedno tak
kot je bi': shromen in preprost. Za-
radi svoiera neunocliivega znafaja in ro-
doljublja je moral marsikaj pretrpeti. Bil
je tudi ve¢ let zaprt, vendar pa ob naj-
hui§i uri svojera Zivlienia ni klonil.

Kako skromen je bil pokoinik prita to.
da ni bila nikier objavijena niegova smrt,
toda kliub temu se je Zalostna vest hitro
razdirila po mestu in na njegovem pogre-
hu.se je ob blagega wokoinika poslovila
velika mnoZica sorodnikov znancev in ti-
stih, ki iim je pokoinik bil dobrotnik. Naj
mu bo labka trZaska zemlia. ostalim mae

<~
"

umrl  po

__iskreno sozalje!

Ndgovorni urednik: ERNEST _RADETIC. KrajiSka ul 12, — Viasnik { fzdava&: Savez jugosl. emigrantskih udruzenia, Ma.sarykova ul. "%a, Ii
Istrae izlazi sva.kog tiedna v Cetvrtak. —Broj &ekovaog rauna 36.789. — Pretplata za cijelu godinu 48 D, za pola godine 24 D. za inozem;(vo' dvo!
» dolara na godinu. — Oglasi se raGunajv po cleniku. — Tisak: Jugoslovenska Stampa d. d.. Zagreb, Masarykova ul 28a, — Z. )

llica br. 131. — Rukopisi se ne vraéajm

Broj telefona 67-S0
) struko. za Ameriku
tiskars odgovara: Rudolf Polanovi€,



